MOD: Cosmo CF

TIP: Encimera - Plan vasque - Top - Wastischplatte .
CAT: COSMO Collection D ES G D E S
COD: ESTCTXX/ESTC2XX/ECOXL85XX/ECOXL120XX

C

ES - Encimera con faldén, para colocar supendida.
FR - Plan de vasque suspendu.
EN - Suspended top

IT - Top sospeso con lavabo integrato.

DE - Wastischplatte.

ACABADOS -Finitions - Finishes - Finitur - Dekor

Lisa (ESTC103-ESTC203-ECOXL8502-ECOXL12002) Pizarra (ESTC101-ESTC201-ECOXL8501-ECOXL12001)

Artico Lino Arena Moka Basalto

Piedra Gris 7015 Antracita Negro RAL/NCS

Artico Lino Arena Moka Basalto

Piedra Gris 7015 Antracita Negro RAL/NCS

GPC (Gres porcelanico)(ECOXL12003-ECOXL8503-ESTC102-ESTC202)

F Z
o

Calacatta G Taj Mh | Marquina

Caliza Quartz Creen Onix

VALVULAS - Bondes - Drains - Pilette - Abflussgarnitur

Line ©

0,6 It/seg - Salida horizontal 240 mm - Instalacion atornillada

0,6 It/seg - Sortie horizontale @40 mm - Installation avec vis

0,6 It/sec - Horizontal drain @40 mm - Screwed installation

0,6 It/sec - Uscita scarico orizzontale @40 mm - Installazione avvitata
0,6 It/seg - Horizontal Abfluss @40 mm - Eingeschraubte Befestigung

RES| GRES | Patented 2014
M.U. 201431428

SOPORTES - Supports - Anchors - Soporti - Abdeckung

L: 42/48 cm 10 cm
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SENOS - Vasques - Washbasins - Lavabi - Becken

Cosmo Standard (cm)

1seno 2 senos
1 vasque Double vasque
1 integred washbasin Double integred washbasin
1 lavabo integrato Doppio lavabo integrato
1 Becken Doppelbecken
@’/ 235 M 35 635\@
~ < <
_ ' ¥ | i
:
wI h: 14 cm %I SI h: 14 cm
B: 60-200 ‘ B: 121-200 J

Posicidn de senos personalizable - () Medida sin orificio de grifo

Position de la vasque personnalisable - () Mesure sans trou pour robinetterie

Integred washbasin position customizable -() Dimension without tap hole

Posizione del lavabo interato personalizzabile - () Dimensione senza foro per rubinetto
Becken nach mass verschaben - () Grosse ohne Wasserhahnloch

Distancias minimas - Distances minimales - Minium distances - Distanze minime- Mindestabstinde

Con toallero

Avec porte-serviette
With towel-rack

Con portasciugamani

Mit Handtuchhalter ‘ ‘
100 80,
60
80
60 100
20 60 40

www.resigres.com



Cosmo XL85 (cm)

1 seno

1 vasque

1 integred washbasin
1 lavabo integrato

1 Becken

@35
i

¥

A: 45(40)-51

1

B: 101-201

h: 14 cm

Posicién de senos personalizable - () Medida sin orificio de grifo

Position de la vasque personnalisable - () Mesure sans trou pour robinetterie

Integred washbasin position customizable -() Dimension without tap hole

Posizione del lavabo interato personalizzabile - () Dimensione senza foro per rubinetto
Becken nach mass verschaben - () Grosse ohne Wasserhahnloch

Distancias minimas - Distances minimales - Minium distances - Distanze minime- Mindestabstinde

60

20

100

Con toallero

Avec porte-serviette
With towel-rack

Con portasciugamani
Mit Handtuchhalter
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Cosmo XL120 (cm)

1 seno
1 vasque

1 integred washbasin
1 lavabo integrato

1 Becken

|
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A: 45(40)-51
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45
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30

30

141-201

Posicion de senos personalizable - () Medida sin orificio de grifo

Position de la vasque personnalisable - () Mesure sans trou pour robinetterie

Integred washbasin position customizable -() Dimension without tap hole

Posizione del lavabo interato personalizzabile - () Dimensione senza foro per rubinetto

Becken nach mass verschaben - () Grosse ohne Wasserhahnloch

|

h: 14 cm

Distancias minimas - Distances minimales - Minium distances - Distanze minime- Mindestabstinde

60

60

20

100

100

60

Con toallero

Avec porte-serviette

With towel-rack

Con portasciugamani
Mit Handtuchhalter
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OPCIONAL - Optionnel - Options - Opzioni - Optional

Orificios estandar @9cm

Trous standard @3,5cm @42 cm
Standard holes

Fori standard

Standardbohrungen

Cortes rectos y curvos
Découpes droits et courbes
Straight and curved cuts
Tagli diritti e curvi o)
Massgeschneiderte

Toallero
Porte-serviette h . :14-10 em
Towel rack ( 35cm | min
Portasciugamani 2,5cm
Handtuchhalter
25,35,40,Lcm
Copetes Standard Integrado recto
12 . N 12
H ¢ Integrée droit 5-30 ¢
Plinthes ,L Straight integred ’u%
Backsplashes 4 i:\ ] Intregrato diritto
Alzatine Gerade integriert
Aufkantung t L
: 12
A medida 12 Integrgdo curvo 5.30
Sur mesure  5-30 Integrée concave ol
Custom Curved integred
Su misura H Intregrato curvo
Nach mass — Kurvig integriert
L L R1
Faldon XL
Retombée XL h: 15-20 cm
Height XL
Altezza XL
Schiirze XL

MATERIAL Y CERTIFICADOS - Matériaux et certificats - Material & certificates - Materiali e certificati - Material und Zertifikate

Liso (Akrytan-PUR ©) - LISA/PIZARRA/NATURAL

ES Material compuesto por un nucleo de resina con cargas minerales aligeradas y un recubrimiento superficial de poliuretano antibacteriano. Princi-
pales propiedades certificadas: antibacterias (ISO 846:2019), facil limpieza (UNE EN 263, Clase 1 UNE EN 14527), resistente a golpes y arafazos (ISO
7784-1, UNE EN ISO 14688), reparable, ligero y resistente a UV (UNE EN 263).

FR Matériel composé d'un intérieur en résine avec des charges minérales allégées et d'un revétement constitué d'une couche superficielle de polyu-
réthane antibactérien. Principales caractéristiques certifiées : antibactériens (ISO 846:2019), nettoyage facile (UNE EN 263, Clase 1 UNE EN 14527),
résistant aux chocs et aux rayures (ISO 7784-1, UNE EN ISO 14688), réparable, |éger et résistant aux UV (UNE EN 263).

IT Materiale composto da un interno in resina con cariche minerali alleggerite e da un doppio rivestimento formato da uno strato superficiale di
poliuretano antibatterico. Principali proprieta certificate: antibatterico (ISO 846:2019), facile pulizia (UNE EN 263, Classe 1 UNE EN 14527), resistente
agli urti e ai graffi (ISO 7784-1, UNE EN ISO 14688), riparabile, leggero e resistente ai raggi UV (UNE EN 263).

EN Interior material composed of resin with light mineral fillers and a surface layer of antibacterial polyurethane. Main certified properties: antibacte-
rial (ISO 846:2019), easy cleaning (UNE EN 263, Class 1 UNE EN 14527), resistant to bumps and scratches (ISO 7784-1, UNE EN ISO 14688), repaira-
ble, light and Uv resistant (UNE EN 263).

DE Material bestehend aus einem Harzinneren mit leichten mineralischen Fillstoffen und einer Oberflachenschicht aus antibakteriellem Polyurethan
besteht. Zertifizierte Eigenschaften: antibakteriell (ISO 846:2019), leicht zu reinigen (UNE EN 263, Klasse 1 UNE EN 14527), schlag- und kratzfest (ISO
7784-1, UNE EN ISO 14688), reparierbar, leicht und UV-bestandig (UNE EN 263).
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GPC (Gres porcelanico)

ES Encimera fabricada con placas de gres porcelanico en 6 o 12 mm dependiendo el caso, multi-ingletadas, con una estructura metalica de refuerzo
y un recubrimiento en resina por su parte inferior para evitar fugas de agua en las juntas.
El interior de los senos es sin juntas y tiene el desagiie desplazado hacia el fondo y doble pendiente en eje x/y.

FR Plan de vasque réalisé avec des plaques en grés cérame de 6 ou 12 mm, selon le cas, a onglets multiples, avec une structure de renfort métallique
et un revétement en résine sur la face inférieure pour éviter les fuites d'eau au niveau des joints.
L'intérieur des bassins est sans joint et présente le drain déplacé vers le bas et une double pente sur I'axe x/y.

IT Top con lavabo integrato realizzato con lastre in gres porcellanato da 6 o 12 mm, a seconda dei casi, multistrato, con struttura metallica di rinfor-
zo e resinatura nella parte inferiore per evitare infiltrazioni d'acqua in corrispondenza delle fughe.
L'interno delle vasche é senza giunzioni e presenta lo scarico spostato verso il basso e una doppia pendenza sull'asse x/y.

EN Countertop made with 6 or 12 mm porcelain stoneware slabs, depending on the application, multi-mitred, with a metal reinforcement structure
and a resin coating on the underside to prevent water leakage at the joints.

The interior of the sinks is seamless, with a drain offset to the bottom and a double slope on the x/y axis.

IMPORTANT: Only Standard, Mini, and XL85 and XL120 sinks are available.

DE Waschtisch aus 6 oder 12 mm starken Feinsteinzeugplatten, je nach Fall, auf Mehrfachgehrung geschnitten, mit einer Metallverstarkungsstruktur
und einer Harzbeschichtung auf der Unterseite, um Wasserlecks an den Fugen zu verhindern.
Die Becken sind innen fugenlos ausgefiihrt und verfligen tiber einen nach unten versetzten Ablauf sowie ein doppeltes Gefalle auf der x/y-Achse.
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